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1. Información general

¡Gracias por comprar el TEAC Mini CD/MP3 Player, el
nuevo reproductor compacto de audio estándar por-
tátil! Sírvase leer con atención estas instrucciones
antes de hacer uso del TEAC Mini CD/MP3 Player.

Tenga en cuenta que el TEAC MP3 Player sólo reprodu-
ce mini-CDs (un mini-CD tiene un diámetro de 8 cm,
mientras que un CD corriente tiene 12 cm de diáme-
tro). Le recomendamos que use discos Mini CD-R TEAC
con su TEAC MP3 Player.

Lista de artículos entregados

Antes de usar su TEAC Mini CD/MP3 Player, comprue-
be que en la caja vengan estos componentes:

• TEAC Mini CD/MP3 Player

• 1x auriculares Sennheiser

• Music Match Jukebox software

• 1x mini CD-R (virgen)

• Transformador para CA (120VAC soló)

• 2x pilas alcalinas, tamaño AA

• Manual de usuario

• 1x tarjeta de garantía

¡Póngase en contacto con su suministrador o
tienda TEAC, en caso de que falte en su paquete
alguno de los elementos arriba citados!
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la figura1

2. Instrucciones de uso

Alimentación

Es posible alimentar el TEAC Mini CD/MP3 Player  tanto
con 2 pilas alcalinas, tamaño AA, así como con el
transformador para CA.

Cómo colocar las pilas

Quite la tapa del compartimento de las pilas, en la
parte trasera del reproductor, deslizándola en la direc-
ción que indican las flechas.

Introduzca 2 pilas alcalinas, tamaño AA, como mues-
tra la figura. Cerciórese de introducir las pilas correc-
tamente, con + y – de acuerdo a la figura 1.

¡Las Pilas contienen sustancias químicas. Desé-
chelas convenientemente, una vez estén agota-
das!
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Panel delantero

la figura 2

1 Stop/Aus (�)
2 Previo (�)
3 Play/An/Pause (��)
4 Siguiente (�)

5 Ecualizador
6 Repetir
7 Intro
8 Programa
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Panel trasero

9
10

11

14

12

13

la figura 3

la figura 4

12 Bloqueo
13 Amplificación

bajos

9 Para fuente de
alimentación

10 Para auriculares
+ Line out

11 Abrir tapa del
reproductor

14 Control del
volumen
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Cómo conectar la fuente de alimentación

Enchufe el transformador de CA (120VAC) en la toma
apropiada (9 la figura 3). Introduzca el enchufe de
corriente en la toma principal.

Puesta en marcha

Deslice el botón "Abrir" (11 la figura 3) para abrir la
tapa.

Introduzca un MiniCD en el TEAC MP3 Player, con la
etiqueta hacia arriba. No toque nunca las lentes
del reproductor.

Cierre la tapa.

Pulse "Play" (3 la figura 2) para conectar la alimenta-
ción. El reproductor se encenderá e inicializará el CD.
Al inicializarse, el display de LCD mostrará "READ".

Si se ha introducido un CD MP3, el display mostrará el
total de títulos (álbumes creados) y pistas.

Si se ha introducido un CD de audio, el display mostra-
rá el total de pistas y duración.

Si no se ha introducido ningún CD, no podrá inicializarse
y el display de LCD indicará "NO DISC".

Se indicará en el display el estado de carga, sólo
cuando se usen pilas para alimentar.

Se indicará en el display el estado de carga, sólo
cuando se usen pilas para alimentar.

pilas llenas pilas agotadas



39

E

Play/Pause/Resume (3)

Pulse Play "��" (3 la figura 2) para comenzar a
reproducir la música. Si se pulsa este botón mientras se
esté escuchando ya un tema, el reproductor pasará al
modo "Pause". Para reanudar la reproducción del
título, vuelva a pulsar "��" (3 la figura 2).

Tenga en cuenta que la reproducción de las
canciones de un CD MP3 tendrá lugar en orden
alfabético según el nombre de los archivos, a
menos que el usuario modifique el orden de
reproducción añadiendo un „tag“ al nombre del
archivo.

Stop/Off (1)

Pulse Stop "�" (1 la figura 2) para parar el reproductor,
quedando el aparato encendido (el motor no gira
pero la alimentación está conectada). Con el
reproductor en tal estado, se puede oprimir el botón
"�" (1 la figura 2) para apagarlo.

Siguiente (4)

Pulse Siguiente "�" (4 la figura 2) para saltar al
comienzo de la siguiente canción. Si se mantiene
pulsado el botón Siguiente ":" (4 la figura 2) mientras
se reproduce una canción, se correrá hacia adelante
dentro de la misma canción.

reproduciendo pausa
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Previo (2)

Pulse Previo "�" (2  la figura 2) para saltar al comienzo
de la canción anterior. Si se mantiene pulsado el botón
Previo mientras se reproduce una canción, se correrá
hacia atrás dentro de la misma canción.

Programa (8)

El TEAC Mini CD/MP3 Player tiene una memoria que le
permitirá programar hasta 20 canciones.

Para iniciar la función "programa" pulse el botón
Programa (8 la figura 2). El ID de memoria comienza
desde "01". El ID de canciones comienza desde el
título 1 y pista 00, en caso de estar vacía la memoria. Si
la memoria no está vacía, se mostrará la última canción
memorizada.

Pulse Siguiente o Previo para seleccionar la canción
que desee programar. Pulse Programa, para guardar
en memoria la canción seleccionada. Repita estos
pasos hasta que haya programado todas las canciones
deseadas. Pulse Play "��" (3 la figura 2)  para empe-
zar a reproducir las canciones programadas.

La memoria del programa se borrará al apagar la
alimentación.
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Intro (7)

Pulse Intro (7 la figura 2) para reproducir la introduc-
ción (los primeros 10 segundos) de cada canción. Si el
reproductor está en el modo Programa, sólo se repro-
ducirán las introducciones de las canciones memoriza-
das. Para detener la función Intro, vuelva a pulsar el
botón Intro (7 la figura 2) o pulse el botón Play (3 la
figura 2).

Repetir (6)

La función para repetición tiene 5 modos: Off/Repetir
canción/Repetir título (o album)/Repetir todo/Repro-
ducir aleatoriamente

Pulse el botón Repetir (6 la figura 2) para cambiar el
modo en que se repite; el modo que se da
automáticamente al encender es con repetición
desactivada: "repeat off". Repeat Off no se muestra
en el display de LCD. Si el reproductor está en el modo
Programa, sólo se repetirán las canciones memoriza-
das

Ecualizador (5)

El TEAC Mini MP3 Player tiene 4 modos de ecualizador:
Normal/Jazz/Rock/Classic. Pulse el botón EQ (5 la figu-
ra 2) para cambiar el modo EQ; el modo que se da
automáticamente al encender es "normal".

El modo normal no se muestra en el display de LCD.
Tenga en cuenta que la función EQ sólo se activará al
reproducir CDs MP3.

Amplificación bajos (13)

Con este conmutador activará Vd. la amplificación de
los bajos. (ver la figura 4)
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Bloqueo (12)

Con este conmutador podrá bloquear todos los boto-
nes del panel. (ver la figura 4)

Abrir (11)

Con este conmutador podrá abrir la tapa del
reproductor la figura 3.

Si se abre la tapa se detendrán todas las funciones,
pero la alimentación seguirá encendida. El display LCD
indica "OPEN".

Volumen (14)

El TEAC Mini CD/MP3 Player tiene un selector de
volumen giratorio: girando a la derecha se subirá el
volumen, girando a la izquierda se bajará el volumen.

Conexiones para auriculares y para transformador
de CA

Toma de CC (9 la figura 3), para conectar el transfor-
mador de CA. Toma para auriculares estéreos (10 la
figura 3), para conectar los auriculares o el cable
opcional que vaya a su equipo de hi-fi.

ESP y anti-choque mecánico

El TEAC Mini CD/MP3 Player está equipado con una
Protección Anti-choque Electrónica para CD MP3, lo
que asegura una reproducción continuada. La función
ESP no se activa con CDs de Audio. El TEAC Mini CD/
MP3 Player también está equipado con un anti-cho-
que mecánico que asegura una reproducción conti-
nuada cuando se escuchen CDs de Audio. Ambas
funciones, ESP y Anti-choque, están habilitadas en
todo momento.
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¡ADVERTENCIA!

Al usar auriculares

No dañe su oído: no use sus auriculares a alto
volumen. Los otorrinos advierten del peligro
que supone un uso continuado. Si nota un zum-
bido en sus oídos, baje el volumen o efectúe
pausas.

No los use cuando conduzca un vehículo a motor.
Ello supone un peligro para el tráfico y está
prohibido en ciertas áreas. Debería tener espe-
cial cuidado o interrumpir momentáneamente
el uso en situaciones de posible peligro. Incluso
cuando sus auriculares sean del tipo "open air",
no suba el volumen tanto que no pueda oír lo
que sucede a su alrededor.
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3. Localización de averías

Si su reproductor no funciona correctamente, com-
pruebe los siguientes puntos. Si no puede solucionar el
problema por sí mismo, sírvase acudir al centro de
asistencia técnico TEAC.

No puede encenderse

• Compruebe si las pilas están correctamente coloca-
das; ver página 35

• Cambie las pilas, si están agotadas

• Compruebe si la conexión del transformador está
correctamente conectada al reproductor. (ver pá-
gina 37)

• Compruebe si la conexión del transformador al
reproductor está suelta

No es posible la lectura del CD o se para du-
rante la reproducción

• Cerciórese de que la tapa del disco está bien cerrada

• Desactive el modo Bloqueo (Hold)

• Si hay una condensación en las lentes, aguarde
hasta que las lentes estén limpias

• Compruebe si ha introducido el CD correctamente:
la etiqueta debe mirar hacia arriba

• Examine si el CD tiene estrías o está dañado. Si es
así, pruebe con otro CD
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La reproducción no se inicia desde la primera
pista

• Compruebe si están activas las funciones Programa
o Reanudación ("Resume/Pause"). De ser así, borre
lo programado o desactive el "Resume".

No hay sonido o es de mala calidad

• Compruebe si los auriculares están correctamente
conectados; ver la figura 3 página 37

• Compruebe el nivel del volumen, ajústelo de ser
necesario

• Compruebe si hay suciedad en la clavija de los
auriculares; de ser así, límpiela

• Compruebe si el reproductor se halla cerca de
algún campo magnético; de ser así, cámbielo de
sitio.
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4. Especificaciones técnicas:

Dimensiones: 103mm (L) x 95mm (A)
x 28,5mm (H)

Peso: 158 g.

Disco: tamaño de disco: 8cm, miniCD
capacidad: 185MB = de 3 a
4 horas de música MP3 en
1 miniCD, 21min de audio
(CD-DA) en 1 miniCD

TEAC recomienda el uso de mini-CDs TEAC. La mayoría de las
unidades lectoras de CD(R)(W) son compatibles con los mis-
mos.

Los CDs de 8cm no pueden usarse en una unidad lectora tipo
"slot-in" ni en un equipo hi-fi de un coche, salvo que se use un
adaptador de CD.

Formato de CD compatible:

CD-DA y MP3 (MPEG-1
Audio ISO/IEC 11172-3)
incluido .MP3 ó MPx

CDs compatibles: CD-ROM, CD-R, CD-RW

Modos de CD compatibles:

CD Audio Digital, CD ROM
modo 1 ó modo 2,
CD EXTRA (multi-sesión)
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Fuente de alimentación: 2 pilas alcalinas AA de 1,5V

Para un rendimiento óptimo, TEAC recomienda pilas alcalinas

Duracell UltraM3 AA.

Transformador 4.5V/1A Lineair

Tiempo de funcionamiento:

hasta 7 horas en el caso
de 2 pilas alcalinas tamaño AA

Anti-choque: anti-choque mecánico de
40 seg. para CD-DA

ESP de 8 seg. para MP3

Velocidad de bits compatible:

32Kbps ~ 320Kbps
(MPEG-1 layer 3)

Frecuencia muestreo compatible:

máx. 44.1KHz

Temperatura y humedad

Almacenaje: temp. -20° C hasta 60° C /
Hum. 10% hasta 90% RH,
sin condensación

Funcionamiento: temp. 0° C hasta 45° C /
Hum. 10% hasta 80% RH,
sin condensación
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Especificaciones para auriculares

Tipo: Sennheiser MX 300

Frecuencia, respuesta: 18 – 20000Hz

Mpedancia: 32 Ω

Máx. presión sonora: 116dB (a 1kHz, 0.5Vrms)

Longitud de cable: aprox. 1 m.

Salida:  0.75Vrms (carga=32 Ω)

Frecuencia, respuesta: 100Hz-20KHz

Señal de índice de ruido: >80dB

Distorsión (thd): 1% máx. a 1KHz

Separación de canales:>65dB

MTBF: mín. 20000 POH
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5. El soporte técnico

For technical support, please contact the TEAC Service
and Support Center:

North America

TEAC America, Inc. (USA)

Technical Support

Telephone: (323)727-4860 • Fax: (323)869-8751

Monday - Friday 8:00 a.m.-5:00 pm PST

http://www.teac.com/dspd

E-mail: dspdtsg@teac.com


